
 
 

 
 

 
 
 
 

Les Minutes juridiques autochtones  
 

L’EXPLOITATION DES AÎNÉS (atikamekw) 
 

Ka nto coria takanitik kakiciatesitik 
 
 
Éducaloi kirika l’association Femmes Autochtones du Québec kiwitamakowow Les minutes 
juridiques autochtones. Ohowe ki witamakwinawow kaskina wec e asparininkwen. 
 
Te tow eckorskakanihonik, Agathe penatcipahew otosa Arieta e nta bingoketik metwekamikok. 
 
 
Agathe:  Ariet nama ni mici ki tcinisawin aci kika micta rahikwinano. Kapa micta 

pamporwinhin mi asa e ci nipowinaniwok e icahin. Pot tca ke Sosep kamista 
mirwapenohotc otci. (papinanihon) 

 
Ariet:     (papiw) Aka sa micta arikahici. Kiapatc ni apita totapahikan e pwamoci kitciparik 

bingo. 
 
(ickwatem petakon e ceparik)   
 
Agathe:  A, kwei Por. 
 
Por:        Kwei!......Nitcotco, coria niwi apitcitan awihici mitato mitana  (100.00 $) 
 
Ariet:     (pitoc ititakosiw) Nama niho coriamin. Teperak kice-irinicoria ni otcipiten kitci ki 

tca miritan saker, aci nicwtato mitana (200.00 $) kipe awihitin akatca mici e 
kitcipetapictowin. Pekon nama wiskat kipe tapictowin sowatc e e awihitan coria. 

 
Por:       Nitcotco, nitotaci os. Otci tokotc asini niwi apatcitan nihiwe coria. Acini ki otatekon 

kice irinicoria, awihici tca mitato mitana. 
 
Ariet:     (pekatc petakosin) Por etcani kiskeritaman ite esparik nicoriam. Waskorem 

tamakin aka, acitc takapkenikan kaie mitcim. 
 
Por:        Nitcotco nincike tca ni emihitan otci tokotc kika mirin. 
 
Ariet:     Nama ni kaki awihitin. Nema nikatepiparin peko pisimwa tca irikik. 
 
Por:      Ki notweriten na aka wiskat kitci petwamitan? Kir cike a ki witcikan?(erkam ite 

kicihew) Nama awik kata wophokonew, nama awik kika witcihik e nta 
otapinasowin. Kiceirinikamik ka kiwi nta tcicikanateke, kecpin aka mi katane ekote 
ni ke icahin! 

 



 
 

 
 

 
 
 
 
Ariet:     Oma, akawir tca minawatc penta awihasimici enkoni pamitcitc ohowe. 
 
Por:        Tekaci ma warwik nika icihephokon. Erowek aric, kecko minawatc, matcaci. 
 
Ariet:     Mani kirike miropariw. Esko ki nakatakotc otiskwema. 
 
Agathe:  Nitosis, ki kispiwataw ni, kaie erkam wimatcitaw Por, aric osam aci ki tototawk 

irinikotc ki wimskamihok ki coriamiriw, nta kwewitota. 
 
Ariet:     Tan keki totaman, cakotc tca ke nikosis. 
 
Agathe:  Wita nete Commission des droits de la personnes iriniok otci et des  droits de la 

jeunesse ke awashak otci. Ka tatca ntaskeritikatew ka espariwin, kata natowi totci 
katew kitci merermowin. 

 
 
Kakici e matesitik otci kimocominawok, kokominohok kecpin ohowe motatamekwen ekoci 
aramotamok. Witamokok ka atoskec taketik nac kitci nitakociparik nete Commission des droits 
de la personne et des droits de la jeunesse de votre région. 
 
Ministère de la Justice du Québec kirika Solliciteur généra ldu Canada kicikaso kewir ohoweriw 
Les minutes juridiques autochtones e ocita kaniwok. 


